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Abstract

In this paper, sample sentences are extracted from a corpus survey, and in view of the shortcom-
ings of previous studies, a comparative analysis of the Japanese “temorau” sentence pattern and
the Chinese “qing” sentence is conducted from the three aspects of verb collocation, voice, and
semantic features, and the differences and similarities between the two are drawn, which can ef-
fectively make up for the shortcomings of the previous studies, and lays a foundation for the fu-
ture analysis of the functions of the two uses.
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